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CHAPTER 23
AL-MU’MINOON
(118 VERSES)
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from Abu Abdullah®"* having said: ‘The one who recites Surah Al-Mu’minoon (23),
Allah®" would Complete his happiness for him. And if he were habitually reciting in
during every Friday, his status would be in the Elevated Firdows, along with the
Prophets® and the Rasools®.}
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It has been reported from the Prophet®*"" having said: ‘The one who recites this
Chapter (23), the Angels would give him the good news with the cool breeze and the
aroma, and whatever delights his eyes, during the death’.?
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And Al-Sadig®"® said: ‘And the one who writes it (Chapter 23) and attaches it
(Amulet) upon the one who drinks the wine, he would come to hate it and would
never3 recognise it at all’. And in another report: ‘And he would never mention it
ever'.
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And Al-Sadig®®"*® said: ‘The one writes it (Chapter 23) in a white cloth, and attaches it
(Amulet) upon the one who drink Al-Nabeez (intoxicating drink), he would never drink
it at all, and would hate the drink, by the Permission on Allah®" 4

VERSES 1-11
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[23:1] Successful indeed are the Believers [23:2] Who are humble in their
Prayers [23:3] And who turn aside from the vanities [23:4] And who are givers
of the Zakaat [23:5] And who guard their private parts [23:6] Except before
their mates or those whom their right hands possess, for they surely are not
blameable [23:7] So the one who seeks to go beyond that, these are they that
exceed the limits [23:8] And those who are keepers of their trusts and their
covenant [23:9] And those who preserve their Prayers [23:10] These are they
who are the inheritors [23:11] Who shall inherit the Firdows; they shall abide
therein eternally
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(It has been narrated) from the Imam Musa®"*® Bin Ja’far®™"®, from his®*"* father®"*
regarding the Words of Allah®" Mighty and Majestic [23:1] Successful indeed are
the Believers up to His®" Words [23:11] Who shall inherit the Firdows; they
shall abide therein eternally, he®™®"® said: ‘It was Revealed regarding Rasool-

Allah®®""'  and reqgarding Amir ul-Momineen®"°, and Syeda Fatima®"°, and Al-
Hassan®"°, and Al-Husayn®"®'°
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It has been narrated to us by Ahmad Bin Muhammad, from Al-Husayn Bin Saeed, from Al-Qasim Bin
Muhammad, from Salat Bin Hanaan, from Abu Al-Sabaah Al-Kanany who said:

‘I was in the presence of Abu Abdullah®"®, He*"* said: ‘O Abu Al-Sabaah, “[23:1]
Successful indeed are the Believers”. Abu Abdullah®"* said: ‘Successful indeed

asws

are the submitters (to the Ahadeeth). The Imam said it three times, and |
repeated (after him®*"®) three times. Then The Imam®"* said that: ‘The submitters (to
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the Ahadeeth), they are the chosen ones on the Day of Judgement. They are the
people of the Ahadeeth’.®
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It has been narrated to us by Al-Hassan Bin Ali Bin Al-No’man, from Abdullah Bin Muskaan, from
Kaamil Al-Tammar who said:

‘Abu Ja’far®*"* said: ‘O Kaamil, do you know about the Words of Allah®" “[23:1]
Successful indeed are the Believers” (what it means?) | said, ‘May | be sacrificed
for you®"*, succeeded, and won, and entered the Paradise?” He®"* said:
‘Successful indeed are the submitters (to the Hadeeth), that it is the submitters (to

the Hadeeth) who are the excellent’.’

‘Al-Sadig®™"™ said: ‘When Allah®" Created the Paradise, He®" Said to it: “Speak!”
So it said: [23:1] Successful indeed are the Believers’.
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(Ali Bin Ibrahim) said, ‘Regarding His®*" Words [23:2] Who are humble in their
Prayers, he®*"* said: ‘Lower your sight in your Prayers, and take interest in it’.
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(Ali Bin Ibrahim) said, ‘And regarding His®*" Words [23:3] And who turn aside from
the vanities, he®"* said: ‘It Means, from the singing and the musical instruments’.
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(And regarding) [23:4] And who are givers of the Zakaat, Al-Sadiq®"® said: ‘The
one who prevents the giving of the Zakat, so he is neither a Believer, nor a Muslim’.®
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‘| asked Abu Abdullah®"* about it — meaning the temporary marriage, so he®"* said:

‘Permissible. So do not marry except for the chaste (women). Allah®" Mighty and
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Majestic is Saying [23:5] And who guard their private parts. So do not place your
private parts where you do not trust your Dirham’.°
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‘| asked Abu Ja'far®*"® about the Words of the Mighty and Majestic [23:9] And those
who preserve their Prayers, he®" said: ‘It is the obligatory ones (Salat). | said,

‘(What about) [70:23] Those who are constant at their Prayer?’ He*"* said: ‘It is
the optional ones (Salat)’.*
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‘Abu Abdullah®"* has said: ‘Allah®" did not Create a creature except that He*"
Made for it a station in the Paradise, and a station in the Fire. So when the people of
the Paradise enter into the Paradise, and the people of the Fire into the Fire, a Caller
will Call out: ‘O people of the Paradise! Look below!” So they would look down upon
the people of the Fire, and their own status would be raised during it. Then it would
be said to them: ‘This is what your status would have been had you disobeyed
Allah®"_ You would have been Made to enter it — meaning the Fire — ‘So if anyone
is allowed to die of happiness, the people of the Paradise would have died that Day
due to their happiness — when the Punishment had been Lifted from them’.
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Then a Caller would Call out: ‘O people of the Fire! Raise your heads!” So they would
be raising their heads, and would be looking at what their status would have been in
the Paradise, and whatever is in it from the Bounties. So it would be said to them:
‘This is the status which your Lord®**" would have Given you, by Making you to enter
it
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The Imam®"*® said: ‘So if there were anyone who could have been allowed to die
from grief, the people of the Fire would (love to) die from grief. Thus they would
inherit the Punishment of those ones, those ones would inherit the Rewards of these
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ones. And these are the Words of Allah®*" [23:10] These are they who are the
inheritors [23:11] Who shall inherit the Firdows; they shall abide therein
eternally’.*!

VERSES 12 - 16
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[23:12] And We Created the human from an extract of clay [23:13] Then We
Made him a small seed in a firm resting-place [23:14] Then We Created the
seed to be a clot, then We Created the clot to be a lump of flesh, then We
Created bones (in) the lump of flesh, then We Clothed the bones with flesh,
then We Caused it to grow into another creation, so Blessed be Allah, the best
of the Creators [23:15] Then after that you will most surely die [23:16] Then on
the day of Judgement, you shall be Resurrected
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‘| asked Al-Abd Al-Salih®"s (7. Imam®"*) about the seed, what is the blood money
compensation regarding it, and what is it with regards to the clot, and what is it with
regards to the embryo formed and what occurs in the wombs?’ The Imam®"* said:
39:6] He Creates you in the wombs of your mothers a creation after a
creation. It is a seed for forty days, then becomes a clot for forty days, then embryo
for forty days. So with regards to the seed it is forty Dinars, and regarding the clot it
is sixty Dinars, and regarding the embryo it is eighty Dinars. So when the bones
attain flesh so it is one hundred Dinars. Allah®" Mighty and Majestic Says [23:14],
then We Caused it to grow into another creation, so Blessed is Allah, the best
of the Creators. So if it was a male (unborn) there is the blood money compensation
with regards to it, and if it was a female, there is (again) the blood money

compensation with regards to it’.*?
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(It has been narrated) from Abu Ja’far®"® said regarding His®" Words [23:12] then
We Caused it to grow into another creation, he®"* said: ‘So it is the Blowing of
the spirit into him’.*®
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‘I heard Al-Reza®"® saying: ‘Abu Ja'far®*"® said: ‘The seed comes to be in the womb

for forty days, then it becomes a clot for forty days, then it becomes a lump for forty
days. So when the four months are completed, Allah®™" Sends two Angels (allocated
for) creation, so they say, ‘O Lord®"! What have you Created, a male or a female?’
So they act accordingly. They say, ‘O Lord®"! Miserable or happy?’ So they act
accordingly. They say, ‘O Lord®"! What is its term, and what is its sustenance?’ And
everything from his condition — and a number of things from that — and these two
write it down as a Covenant in between his eyes. So when Allah®" Completes the
term for him, Allah®" Sends an Angel who rebukes him with a rebuke, so he comes
out, and he has forgotten the Covenant'.
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Al Hassan Bin Al Jahan said, ‘| said to him Is it permissible to supplicate to
Allah®®, and He®*" would Change the female to be a male, and the male to be a
female?’ So he®™"* said: ‘Allah®®" Does whatever He®*" so Desires to’.*

VERSES 17 - 22
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[23:17] And Created above you seven pathways; and We are not Oblivious of
the creation [23:18] And We send down water from the sky according to a
measure, then We Settle it in the earth, and We are able to Take it away [23:19]
Then We Cause to grow thereby gardens of palm trees and grapes for you; you
have in them many fruits and from them do you eat [23:20] And a tree that
grows out of (Mount) Toor of Sinai which produces oil and a relish for those
who eat [23:21] And there is a lesson for you in the cattle: We Quench you
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from what is in their bellies, and you have numerous benefits from these, and
from these you eat [23:22] And upon these and upon the ships you are carried
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Regarding the Words of the High [23:20] And a tree that grows out of (Mount)
Toor of Sinai which produces oil and a relish for those who eat, said. ‘Tree of
olives. And it is a parable for Rasool-Allah®®"" and Amir-ul-Momineen®"*’ *>
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(It has been narrated) from Abu Ja'far®*"® regarding [23:18] And We send down
water from the sky according to a measure, then We Settle it in the earth, he®"®
said: ‘So it is the rivers, and the springs, and the wells’.*®

VERSES 23 - 26
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[23:23] And We had Sent Noah to his people, and he said: O people! Worship
Allah, you have no god other than Him; will you not then fear? [23:24] And the
chiefs of those who disbelieved from among his people said: He is nothing but
a mortal like yourselves who desires that he may have superiority over you,
and if Allah had so Desired to, He would have Sent down angels. We have not
heard of this from our forefathers [23:25] He is only a man with insanity, so
bear with him for a while [23:26] He said: Lord! Help me against their belying
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Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from Abaan Bin Usmaan,
from Ismail Al-dJu’fy, who has narrated:

Abu Ja'far®"® has said: ‘The Law (Sharia) of Noah® was that they should worship
Allah®" with Oneness (Al-Tauheed), and have sincerity, and not associate others,
and this is the nature upon which the people have been Created. And Allah®" Took
a Covenant with Noah® and to All the Prophets® that they® would worship Allah®"
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and will not associate anything with Him®*", and Commanded for the Salaat, and the
enjoining of the good, and the prohibiting of the bad, and the Permissibles, and the
Prohibitions, and did not Necessitate upon them the rules of the Limits, nor about the
necessary inheritance.
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So this is the Law which Noah®® remained upon among them for a thousand years
except for fifty years (950) calling them secretly and in the open. So when they
refused and rebelled, he® said to his® Lord*": ‘I** have been overcome, so Help!
So Allah®**" Revealed unto him®: “No one else from your®® people are going to
believe except for the ones who have already believed, so do not be disheartened at
what they have done”. So for that reason Noah® said: ‘They will not give birth to
anyone except tyrannous infidels’. So Allah®*" Revealed unto him®* to make the
ship’.

VERSES 27 - 30
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[23:27] So We Revealed unto him, Saying: Make the ark before Our eyes and
(according to) Our Revelation; and when Our Command comes and the oven
overflows, take into it of every kind a pair, two, and your followers, except
those among them against whom the Word has gone forth, and do not speak
to Me in respect of those who are unjust; surely they shall be drowned [23:28]
And when you are firmly seated, you and those with you, in the ark, say: All
Praise is due to Allah who Delivered us from the unjust people [23:29] And
say: O Lord! Cause me to disembark a blessed landing, and You are the best
of Landers [23:30] There are signs in that, and We are ever Testing
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Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Mahboub, from Hisham Al-Khurasany, from Al-Mufazzal Bin
Umar who said:

| was in the presence of Abu Abdullah®"* at Al-Kufa in the days of Ali Bin Al-Abbas.

So when we ended up to Al-Kunasa, he®"* said: ‘Over there is where they crucified

my®"s uncle Zayd, may Allah®" have Mercy upon him’. Then we went until we
ended up at the (market) stall of the oilmen, and it was at the end of the two lamps.
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So he®"* descended and said: ‘Descend, for this is the place where the Masjid Al-
Kufa used to be at first which Adam® had marked, and 1**"® do not like that 12°"*
should enter it riding’. | said, ‘So who was the other one who had marked it?’ He®*"*
said: ‘As for the first one, that was the storm during the era of Noah®. Then others
from the companions of Chosroe and Nu’'man, and thereafter Ziyad Bin Abu Sufyan’.
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So | said, ‘And there was a Masjid at Al-Kufa during the era of Noah®?’ He**"* said
to me; ‘Yes, O Mufazzal. And the houses of Noah® and his®* people were in a town,
at a place from the Euphrates which follows west of Al-Kufa’. He**"*® said: ‘And
Noah® was a carpenter. So Allah®" Made him® a Prophet® and Answered him?
And Noah® was the first one to make a ship which flowed upon the back of the
water’. He**" said: ‘And Noah® lived among his®*® people for fifty years less a
thousand years (950), calling them to Allah®" Mighty and Majestic. However, they
derided him®* and laughed at him®*. So when he® saw that from them, he®
supplicated against them saying: ‘Lord®"l Do not Leave upon the earth any house of
the infidels. If You®" Leave them, they will lead astray Your®® servants, and will not
give birth to anyone except the infidel tyrants’. So Allah®" Revealed unto Noah®
that he® should make a ship and make it a big one, and hurriedly. So Noah®® made a
ship in Masjid Al-Kufa by his®** hands. He brought the wood from afar until he®
finished it.

jj&u\‘;ma(eM\mh)au\my\emM\d\ij(e)ud\mlc)au\m@\;uhtbm\ J..As.d\du
J\J}e.&;u.i\)\.lc.ay}m}uﬁ)\ﬂ\)\JEA}ALA\DLJJL»\}b)\..aquc&sﬂum‘wuw\e;)aﬂ\
uSJ‘;z;G..aA(.u\)mjd}uju}u(e)\d\ulc)c‘yeﬁehm\a_umqmuJMDA_AJ\A&?‘,.\S\}_’\J&
}L_\hmuumtj\ju;)}ﬂ\ei}&_\hua)jd‘;JUL@_\A&)BL;\;A_\.\.\MC}JJALé@d\aﬁ;ﬁuuﬁéuh

Al-Mufazzal said, ‘Then Abu Abdullah®"* interrupted the Hadith during the sunset.
So Abu Abdullah®"® stood up and Prayed the Midday Salat (Al-Zohar), and the
Afternoon Salat (Al-Asar), then left from the Masjid. He®**"* indicated by his®**** hand
to his®*"* left to a place where there was a house among the houses, and it was the

asws

place of the house of Ibn Hakeym, and where is Euphrates today, so he said to
me: ‘O Mufazzal! Over there is where the idols of the people of Noah®® were fixed —
Yagows, and Yaowq, and Nasraa’. Then he®™"* went and rode upon his®"* animal.
So | said, ‘May | be sacrificed for you®"*, how long did it take for Noah® to build his®
ship until he® finished it?’ He*"* said: ‘In two time periods’. | said, ‘And how long are
these two time periods?’ He®"* said: ‘Eighty years’. | said, ‘The general Muslim are
saying that he® built it over five hundred years’. He®*"® said: ‘No! How are they
saying this, and by Allah®" it has been Revealed to us®*"*?’
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| said, ‘Inform me about the Statement of Allah®": [23:27] and when Our
Command comes and the oven overflows so where is its place and how was it?’
He®"* said: ‘It was the oven in the house of an elderly believing woman in the
direction of the Qiblah, on the right of the Masjid'. | said to him®"*, ‘So that is the
place of the corner of the Baab Al-Feel today’. Then | said to him®*"*, ‘And that is
oven where the water started coming from?’ He®*"* said: ‘Yes. Allah®®" Loved to
show a sign to the people of Noah®. Then Allah®®" Sent rain upon them which
flooded them with a flood, and the Euphrates overflowed with a flood, and then all
the rivers overflowed. Thus Allah®" Drowned all of them and saved Noah® and
those who were with him®® in the ship’.

a_\.dba_\al.k}l.@_du eb\u.ul.@_\s\jﬂd@@\ﬁﬁ};&\@@@;@\uﬁcyuﬂéﬂuhﬂ
(—s@—d“—)c«\.u.\&\‘;m.q}m}ea_ad\sﬁemsﬁ)ﬂ\mu\‘dg_ﬂssﬁ)ﬂ\u\)ﬁ}hjgaﬂ\éf:u}uu\e.:b}.xu\
Sl 5 (2Dl aide) Qi 41 06 oLl 45 (o il G (A e 1 los) ) 05005 48 Lo 55 (3L
)@Pu\ﬁ@é@d)ﬁﬁ&aﬁd}b(ehﬂe@—dﬁ)cmy“;mAj(eM\uc)ed\d.u\M‘M
LA ) 708 (W

So | said to him, ‘How long did Noah® remain in the ship until the water subsided,
and he®* came out from it?” He*"® said: ‘He® remained in it for seven days and
nights. It circled around the House for a week, then settled upon the Mount Joudy,
and it is Euphrates of Al-Kufa’. | said to him®"°, ‘The Masjid of Al-Kufa is old?’ He**"*
said: ‘Yes, and it is a Praying place of Prophets®, and the Rasool Allah®*"" had

Prayed in it when he®®"" Taken on an ascension to the sky. So Jibraeel® said to

as‘

him?®®: ‘O Muhammad®*""! This is a Mosque of your®®"" father Adam®°, and a Praying
Place of the Prophets®’. So he®®"" descended and Prayed therein. Then Jibraeel®
ascended with him*®"" to the sky’.'®
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From him, from his father, and Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad together, from Al-
Hassan Bin Ali, from Umar Bin Abaan, from Ismail Al-dJu’fy, who has narrated:

Abu Ja'far®*"® has said that: ‘When Noah® planted the seeds, his* people passed by
him®. They were laughing at him®® and were mocking him® and were saying, ‘He®
has become a planter (farmer)’, until the trees became tall and mighty, he® cut them,
then carved them. So they said, ‘He*® has become a carpenter. Then he®
composed it into a ship. So they passed by him® laughing, and mocking, and they
were saying, ‘He®® has become a navigator in the wilderness of the earth’, until he®
completed it’.*°
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Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al-Hassan Bin Ali, from Dawood Bin Abu
Yazeed, from the one whom he mentioned, who has narrated the following:

Abu Abdullah®"® has said: ‘The water (of the storm of Noah®) rose above every
mountain, and above every coast by fifteen cubits’.*
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Ali, from his father, from Ibn Mahboub, from Al-Hassan Bin Salih Al-Sawry, who has narrated the
following:

Abu Abdullah®"* has said: ‘The ship of Noah®® was of the length of a thousand and
two hundred cubits, and its width was of eight hundred cubits, and its height in the
sky was eighty cubits, and its occupied the space in between Al-Saffa and Al-Marwa,
and circled the House seven rounds, then settled upon Al-Joudy’.#

VERSES 31 - 41
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[23:31] Then We Raised up after them another generation [23:32] So We Sent
within them a Rasool from among them, saying: Worship Allah, you have no
god other than Him; Will you not then fear? [23:33] And the chiefs of his
people who disbelieved and belied the meeting of the Hereafter, and whom We
had given plenty to enjoy in this world's life, said: This is nothing but a mortal
like yourselves, he eats from what you are eating and drinks from what you are
drinking [23:34] And if you obey a mortal like yourselves, then you would be
losers [23:35] He promises you that when you are dead and become dust and
bones you shall be returning [23:36] Far, far is that which you are threatened
with [23:37] There is naught but our life in this world; we die and we live and
we shall not be raised again [23:38] He is nothing but a man who has forged a
lie against Allah, and we are not going to believe in him [23:39] He said: Lord!
Help me against their belying [23:40] He said: In a little while they would be
regretting [23:41] So the Punishment Seized them with the Truth, and We Made
them as rubbish; so away with the unjust people
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Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Muhammad Bin Al-Fuzeyl, from
Abu Hamza, who has said:

Abu Ja'far®®"® having said: ‘So when the Prophet-hood of Noah®® came to an end
and his® days were completed, Allah®*" Revealed unto him® that: “O Noah®! Your®®
Prophet-hood has come to an end and your® days are completed, so make the
Knowledge which is in your® possession, and the Belief, and the Great Name, and
the inheritance of the Knowledge, and effects of Knowledge of the Prophet-hood, to
be in the descendants from your® progeny, for 12" will never Cut it off from the
houses of the Prophets® which is your® house and between Adam®, and 1#** will
never Leave the earth except that there will be in it a knowledgeable one by whom
My?*" Religion would be recognised by, and obedience to Me®*" would be
recognised by, and salvation would lie in the ones who are born during what is in
between the Capture (passing away) of a Prophet®® up to the coming out of another
Prophet®.
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And Noah® gave the good news of Hud® to Saam® and there were Prophets®
between Noah® and Hud®. And Noah® said that Allah®®" will Send a Prophetas
called Hud®, and he® would call his®® people to Allah®" Mighty and Majestic. They
would belie him® and Allah®®" will Destroy them by the wind. So the ones among
you who meet him® should believe in him®, and follow him® for AIIahaZWJ Would
Rescue him from the Punishment of the wind. And Noah® ordered his® son® Sam®
that he® should look at this bequest at the start of every year and make it to be a
day of Eid for them.
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So they observed that which was in their possession from the Knowledge, and the
belief, and the Great Name, and the inheritance of the knowledge, and effects of
Knowledge of the Prophet-hood. They found Hud® as a Prophet®® and their father
Noah® had given them the good news of him®* beforehand. So they believed in
him®, and followed him®, and ratified him®, and were therefore Rescued from the
Punishment of the wind’.?
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(It has been narrated) from him (Imam Al-Baqir®"*) regarding His®** Words
[23:41] and We Made them as rubbish. He*"® said: ‘And the ‘rubbish’ is a dry,
dead plant on the land’.?®

VERSES 42 - 44
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[23:42] Then We raised after them other generations [23:43] No people can
hasten on their doom nor can they postpone (it) [23:44] Then We sent Our
messengers one after another; whenever there came to a people their
messenger, they called him a liar, so We made some of them follow others and
We made them stories; so away with a people who do not believe!
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Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Muhammad Bin Al-Fuzeyl, from
Abu Hamza, who has said:

Abu Ja'far®®"® having said: ‘So there came in between every two Prophets®, ten, or
nine, or eight Prophets®, and all of them were Prophets®, and there happened for
every Prophet® what happened for Noah®, as is what had happened to Adam®, and
Hud®, and Salih®, and Shuayb®, and lbrahim® until it ended up to Yusuf Bin
Yagoub®.
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Then, from after Yusuf® it went to the grandsons until it ended up to Musa®. And
there were Prophets® in between Yusufas and Musa®. So Allah®" Sent Musa® and
Haroun® to Pharaoh®®, and Hamaan', and Qaroun®®. “[23:44] Then We sent Our
Rasools one after another; whenever there came to a people their Rasool, they
called him a liar, so We made some of them follow others and We made them
stories”. And the Children of Israel killed a Prophet®, and if two were established
they killed two, and four would be established, to the extent that sometimes they
killed seventy Prophets® in one day, and they set up the market and killed them® at
the end of the day.
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So when the Torah was Revealed unto Musa®, it gave the good News of
Muhammad®®"", and in between YusufaS and Musa® were Prophets®*. And Musa®
had bequeathed to Yoshua bin Noon® and he® was the young man whom Allah®"
Mentioned in His®*" Book. The Prophets® never ceased to give the good News of
Muhammads®*" until Allah®" Blessed and High Sent the Messiah Isa Bin Maryam®.
So he® gave the good News of Muhammad®*"" and that is the Statement of the
High: “[7:157] they find meaning the Jews and the Christians written down with
them meaning the description of Muhammad®*"" in the Torah and the Evangel
(who) enjoins them good and forbids them evil,” and it is the Statement of
Allah®": “[61:6] And when Isa son of Maryam said giving the good news of an
Rasool who will come after me, his name being Ahmad,”, and Musa® and Isa®
gave the good news of Muhammad®*"" just as the Prophets® had given to one
another until it reached Muhammad***.2*

VERSES 45 - 49
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[23:45] Then We sent Musa and his brother Haroun, with Our Signs and a clear
authority [23:46] To Pharaoh and his chiefs, but they behaved haughtily and
they were an insolent people [23:47] So they said: Should we believe in two
mortals like ourselves while their people worship us? [23:48] So they belied
both of them and became of those who were Destroyed [23:49] And We Gave
Musa the Book that perhaps they may be Guided
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(It has been narrated) from the Prophet®™®"" having said: ‘Allah®" did not Destroy a
people, nor a generation, nor a people of the town by Punishment from the sky since
the Revelation of the Torah upon the face of the earth, apart from the people of the
town who were metamorphosed into monkeys’.?®

VERSES 50 - 52
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[23:50] And We Made the son of Maryam and his mother to be a Sign, and We
Gave them a shelter on a lofty ground having security and springs [23:51] O

4 Al Kafi — 14540 (Extract)
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you Rasools! Eat from the good things and do righteous deeds; surely | Know
what you are doing [23:52] And this community of yours is one community and
| am your Lord, so fear Me
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"® regarding the Words of Allah®*" Mighty
and Majestic [23:50] And We Made the son of Marium and his mother to be a
said: ‘i.e., Proof (over the people).?
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Sign, he
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‘Abu Ja’far®"® narrates that Amir-ul-Momineen®"* said with regards to the Words of

Allah®" Mighty and Majestic [23:50] and We Gave them a shelter on a lofty
ground having meadows and springs, he**"*® said: ‘The lofty ground — Al-Kufa;
and the security — Al-Masjid; and springs — Al-Furaat’.?’
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‘I was in the presence of Abu Abdullah®"®, so a man said, ‘Our Allah®"! | ask
You®" for a ‘wk @ goodly sustenance’. So Abu Abdullah®"*® said: ‘Far be it, far be
it! This is the food of the Prophets®. But ask your Lord®*" for a sustenance which
you would not be Punished for on the Day of Judgement. Far be it! Allah®" is Saying
[23:51] O you Rasools! Eat from the good things and do righteous deeds’.?®
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‘I heard Abu Al-Hassan®*"* saying: ‘Abu Ja'far®*"* looked towards a man and he was
saying, ‘Our Allah®®"! | ask You®" of the Permissible sustenance’. So Abu Ja'’far®"s
said: ‘the ‘d>al food is (only) for the Prophets®. Say, Our Allah®"! | ask You®" of
extensive sustenance, goodly, from Your®" sustenance’.?
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‘| said to Al-Reza®™"*, ‘May | be sacrificed for you! Supplicate to Allah®" Mighty and
Majestic that He®*" should Give me ‘J=I'Permissible sustenance’. So he®™" said:
‘Do you know what is the Permissible?’ So | said, ‘May | be sacrificed for you®*"*, but
it is that which is in our presence, attained in a goodly manner’. So he®"* said: ‘Ali
Bin Al Husayn®"*® used to say: ‘The Permissible — it is the food of the Chosen ones.

But, say, ‘l ask You®™" from Your®*" Extensive sustenance’.*
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(It has been narrated) from Abu Ja'far®"® regarding the Words of the High [23:52]
And this community of yours is one community, he®"® said: The Progeny®*"™* of
Muhammad®®"" (i.e., they®*** are of the nation of Ibrahim

as’)

VERSES 53 - 61
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[23:53] But they cut off their matter between themselves into sects, each part
rejoicing in that which is with them [23:54] Therefore leave them in their error
till a time [23:55] Do they reckon that by what We Extended to them from
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wealth and children [23:56] We are hastening to them of good things? But,
they are unaware [23:57] The ones who fear their Lord are being cautious
[23:58] And the ones who believe in the Signs of their Lord [23:59] And the
ones who are not associating anything with their Lord [23:60] And the ones
who give what they give whilst their hearts are full of fear that to their Lord
they would be returning [23:61] They are hastening to good things and they
are foremost in these
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‘The Imam Musa®"® Bin Ja'far**"® narrated to us from his®"® father®"* having said:
‘It was Revealed regarding Amir-ul-Momineen®"* and his®**"* sons*"* - [23:57] The
ones who fear their Lord are being cautious [23:58] And the ones who believe
in the Signs of their Lord [23:59] And the ones who are not associating
anything with their Lord [23:60] And the ones who give what they give whilst
their hearts are full of fear that to their Lord they would be returning [23:61]
They are hastening to good things and they are foremost in these’.*?
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* regarding the Words of Allah®" the
High [23:60] And the ones who give what they give whilst their hearts are full of
fear, he®"* said: ‘They are knowing of what they are doing from the deeds, and they
are knowing that they would be Rewarded for it’.*
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Wuheyb, from Abu Baseer

| asked Abu Abdullah®™"* about the Words of Allah®" Mighty and Majestic: [23:60]

And the ones who give what they give whilst their hearts are full of fear, he®™"®

said: ‘This is for their intercession, and their hopes, they (our®*** Shias) fear that their
(good) deeds would be rejected (and thrown) back to them if they had not obeyed
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Allah®" Mighty®*" is His Mention, but they are hoping that these would be Accepted
from them’.>
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Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Qasim Bin Muhammad, and Ali Bin Muhammad, from Al-
Qasim Bin Muhammad, from Suleyman Bin Dawood Al-Munkary, from Hafs Bin Gayaas, who has
said:

Abu Abdullah®"® having said: ‘If you have the ability to make yourselves unknown,
you better do it. And it should not matter to you if the people do not praise you, and it
should not matter to you either that you are condemned by the people whilst you are
being Praised in the Presence of Allah®",
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Amir-ul-Momineen®"* used to say: ‘There is no good in the world except for one of
the two men — a man who increases in it the good deeds every day and a man who
corrects himself, ready to face death by the repentance. But, what is meant by the
repentance? By Allah®"! If he were to perform prostrations to the extent that his
neck breaks off, Allah®" will not Accept deeds from him except by our®™"s Wilayah,
the People®*"* of the Household. Indeed, (Acceptance) is for the ones who recognise
our®"® rights and hope for Reward by us®"*, (they) are pleased with their strength of
half a ‘Mudd’ (Unit of measurement) of food every day, not being able to cover their
private parts (insufficient clothing), and no covering over their head (roof), but still
they are very much fearful of Allah®" and are pleased with the (little) share from the
world.
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And that is how Allah®" has Described them where He**" has Said: “[23:60] And
those who dispense their charity with their hearts full of fear”. That's what they
come with? By Allah®"I They come with obedience along with the love, and the
Wilayah, and they are with regards to that, (but they are still) fearful that it may not
be Accepted from them. By Allah®", they are not fearful with the fear of doubt with
regards to what they are in from the difficulties of Religion, but they are fearful that
they might have been deficient (Mugassir) in our®"* love and being (less) obedient to
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Then said: ‘If you could afford not to go out of your houses, then do so, as when you
go out then it becomes obligatory on you that you would not backbite, and not lie,
and not be envious, and not show-off, and not pretend, and not flatter’. Then said:
‘Yes, a silo for the Muslim is his house in which he restrains his vision, and his
tongue, and his self, and his genitals. The one, who recognises the Favours of
Allah®" by his heart, obligates more for himself from Allah®", before he even
expresses his appreciation for it upon his tongue, and the one who goes around
considering himself to be better than others, so he is from the arrogant ones’.
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So | said to him®"*, ‘But what if he sees himself as better due to the (spiritual) health
when he sees the one who is indulging in the sins?’ He*"* said: ‘Far be it! Far be it!
It may be that he has been Forgiven for his sins whilst you have been Paused for the
Accounting. Have you not recited the story of the magicians (at the time) of Musa®*?’
Then said: ‘How many are proud with what Allah®" has Favoured them with, and
how many have been enticed by the Veil of Allah®" upon them, and how many have
been infatuated by the praises of the people upon him’. Then said: ‘I**"* hope for the
salvation for the ones who recognise our®*** rights, from this community except for
one of the three — an unjust ruler, a follower of desires, an openly immoral one’.
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Then he®"* recited: “[3:31] Say: If you love Allah, then follow me, Allah will love
you”, then said: ‘O Hafs, the love is higher than the fear’. Then said: ‘By Allah®",
Allah®" does not Love the one who loves the world, and takes as a friend other than
us®*"®, whilst the one who recognises our®"* rights and loves us*"*, so he has loved

Allah®",
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A man wept, so he®*"* said: ‘Are you crying? Even if the inhabitants of the heavens
and the earth, all of them get together crying to Allah®" to be Rescued from the Fire
and to be entered into the Paradise, they would not be able to intercede for you.
Then if you had for yourself a living heart you would be the most fearful of the people
to Allah®" in that condition’. Then said to him: ‘O Hafs, be a follower and not a
leader. O Hafs, the Rasool**"" Allah®" said: ‘The one who fears Allah®", would be
of little speech’.
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Then said: ‘Once Musa Bin Imran® was advising his** companions, when a man
stood up, and tore his shirt. So Allah®" Revealed unto him®: “O Musa®! Say to him,
‘Do not tear your shirt, but open for Me*" your heart’.
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Then said: ‘Musa® Bin Imran® passed by a man from his®* companion, and he was
prostrating. So after return back from what he® had to do, (Musa®’) saw him still in
prostration. So Musa® said to him: ‘If (the fulfilment) of your need was in my*® hands,
1%"s would have fulfilled it for you’. So Allah®" Revealed unto him®; “O Musa®!
Even if he were to prostrate until his neck breaks, 1 will not Accept it until he turns
away from what 1°*"! Abhor and towards what 1" Love”.*®
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(It has been narrated) from Abu Ja'far®™" regarding His®" Words [23:61] They are

hastening to good things and they are foremost in these, he®"* said: ‘He®**"" is
Ali*" Bin Abu Talib®"* %

VERSE 62
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[23:62] And We do not Assign (atask) upon any soul except to the extent of its
ability, and with Us is a Book which speaks with the Truth, and they shall not
be dealt with unjustly
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‘| asked Abu Abdullah®"®, ‘Does the servant have any capabilities?’ He**"* said to

me: ‘When he does the act, he did have the ability for it which Allah®" Made it to be
within him’.
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| said, ‘And what is it?” He®*"*® said: ‘The means for it. For example the adulterer
when he commits adultery. He did have the capability for the adultery when he
committed it. And if he had avoided the adultery and did not commit it, he did have
the ability for it’.
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He (the narrator) said, ‘Then he®"* said: ‘There was not capability for him before the
act, be it big or small, but he would be with the capability with the commission of the
act and the leaving of it’. | said, ‘So what would he be Punished for?’ He*"* said:
‘With the clear Argument, and the means which that are placed within them. Allah®"
does not Compel anyone upon the disobedience, and does not Will it — the definite
Will — of the infidelity from anyone, but when he blasphemes, so it was in the Will of
Allah®" that he would be blaspheming. And this is in the Will of Allah®® and in
His®*" Knowledge, that he would not be coming to anything from the good’.
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| said, ‘He®" has Willed it that they would be blaspheming?’ He®"* said: ‘This is not
what 1" am saying, but 1" am saying: ‘He*" Knows that they would be
blaspheming. So the Will of their blaspheming is in His®*" Knowledge, and this is not
a definite Will. But rather, it is the Will of the choice’.®’

VERSES 63 - 74
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[23:63] But, their hearts are in ignorance from this and they have besides that
other deeds which they are doing [23:64] Until when We Seize those who lead
easy lives among them with the Punishment, then they are supplicating [23:65]
Do not groan in supplicating today; you shall not be Given help from Us
[23:66] My Verses were recited to you, but you were turning back on your
heels [23:67] In arrogance; talking nonsense (about the Quran), and left him
like one telling fables by night [23:68] Is it then that they do not ponder over
what is said, or is it that there has come to them that which did not come to
their forefathers? [23:69] Or is it that they have not recognised their Rasool, so
that they are denying him? [23:70] Or are they saying: There is madness in
him? But, he has brought them the Truth, and most of them are averse from
the Truth [23:71] And if the Truth were to follow their low desires, surely the
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skies and the earth and all those who are therein would have been corrupted
But, We have Brought to them their Reminder, so it is from their Reminder that
they are turning aside [23:72] Or is it that you ask them a recompense? But the
Recompense of your Lord is better, and He is the Best of the sustainers [23:73]
And you are calling them to a Straight Path [23:74] And most surely those who
do not believe in the Hereafter are deviating from the (Straight) Path
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Regarding [23:71] And if the Truth were to follow their low desires, surely the
skies and the earth and all those who are therein would have been corrupted,
said, ‘The Truth — Rasool-Allah®®"" and Amir-ul-Momineen®"’ 38
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(It has been narrated) from Zayd son of Musa®"*, from his®"* father®*"* Musa®"*,
from his®*"* father®®"® Ja’far®*"*, from his®"® father Muhammad®"®, from his®"*
father®"® Ali**"® Bin Al-Husayn®*"*, from his®*"® father®"® Al-Husayn®"®, from his®"*
father®"® Ali**"® Bin Abu Talib®"® regarding the Words of Allah®" Mighty and
Majestic [23:74] And most surely those who do not believe in the Hereafter are
deviating from the (Straight) Path, he®"* said: ‘(Deviating) from our®*** Wilayah,
the People®"* of the Household’.*
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from Imam Ali®*"° having said: ‘The Word of the Mighty and Majestic [23:74] And
most surely those who do not believe in the Hereafter are deviating from the
(Straight) Path, from our®™"* Wilayah’.*°
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‘I heard Abu Abdullah®"* saying: ‘Amir-ul-Momineen®"* said: ‘Allah®" Blessed and
High, had He®" so Wanted, He®® would have recognised the servant Himself®".
But, He™" Made us as His®" Doors, and His™" Path, and His®" Way, and His®™"
Face which Came from Him®*", So the one who changed from our®"* Wilayah or
preferred over us®*"*, someone else, so it is they who [23:74] are deviating from
the (Straight) Path’.*
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Amir-ul-Momineen said: ‘So am the Reminder from which he went astray,
and the Way from which he deviated, and the Belief which he denied, and the Quran
from which he fled, and the Religion which he belied, and the Path from which he

deviated’.*?

VERSES 75 - 77
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[23:75] And even if We had been Merciful to them and Removed the harm they
had, they would have still persisted in their inordinacy, blindly wandering on
[23:76] And We Seized them with Punishment, but they were not submissive to
their Lord, nor do they humble themselves [23:77] Until when We Open upon
them a Door of severe Punishment, they would plunge into despair in it
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‘| asked Abu Ja’far®™"® about the Words of Allah®" Mighty and Majestic [23:76] And
We Seized them with Punishment, but they were not submissive to their Lord,

asws

said: ‘Al Istakanat — is the submission,

nor do they humble themselves, so he
» 43

and the humbling is to raise the two hands and being humble by these’.
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Abu Abdullah®"* said: ‘Al Istakanat is the supplication, and the humbling is to raise

the two hands during the Prayer’.**
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(It has been narrated) from Abu Ja’far®"® regarding His®" Words [23:72] Or is it
that you ask them a recompense? But the Recompense of your Lord is better,
having said: ‘He®*" is Saying: “Or are you®*" asking them for a reward, so the
Reward of your®®"" Lord " is better and He is the Best of the sustainers
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His®*" Words [23:76] And We Seized them with Punishment, but they were not
submissive to their Lord, nor do they humble themselves — so it is the hunger,

and the fear, and the killing’.*®
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(It has been narrated) from the Amir-ul-Momineen®"*, said: ‘When [108:2]
Therefore pray to your Lord and make a sacrifice Came down upon the
Prophet™®", he**"" said: ‘O Jibraeel, what is this sacrifice which Allah®" has
Ordered by it?’ He said: ‘O Muhammad®®"", this is not a sacrifice, but He**" has
Ordered you to respect the Prayer, you raise your hands during inception, and during
the cycles, and when you raise your heads after bowing, and when prostrating, for
that is our Salaat (Prayers), and the (Salaat) Prayers of the Angels in the seven
heavens. For everything there is an adornment, and the adornment of the Prayer is
the raising of the hands during every Takbeer.’
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The Prophet®*"" said: ‘Raise your hands humbly.’ | asked, ‘What is humbleness?’
He®®"" recited this Verse: [23:76(; but they were not submissive to their Lord, nor
do they humble themselves?*
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(It has been narrated) from Abu Ja’far®™"® regarding His®*" Words [23:77] Until

when We Open upon them a Door of severe Punishment, he®"* said: ‘He™" is

Ali**"® Bin Abu Talib®"*, when he®" returns during the Return (= _ll)’ .4’

VERSES 78 - 91
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[23:78] And He it is Who Constructed for you the ears and the eyes and the
hearts; little is it that you give thanks for [23:79] And He it is Who Multiplied
you in the earth, and to Him you shall be Gathered [23:80] And He it is Who
Gives life and Causes death, and due to Him is the alternation of the night and
the day; do you not then understand? [23:81] But, they are saying similar to
what the formers ones said [23:82] They are saying: What! When we are dead
and become dust and bones, we would be Resurrected? [23:83] We and our
forefathers were threatened with this, these are nothing but ancient stories
[23:84] Say: Whose is the earth, and whoever is therein, if you know? [23:85]
They will say: Allah's. Say: So why are you not minding? [23:86] Say: Who is
the Lord of the seven skies and the Lord of the Magnificent Throne? [23:87]
They will be saying: (This is) Allah's. Say: So why are you not fearing? [23:88]
Say: Who is it in Whose hand is the Kingdom of all things and Who Gives
Protection, but against Him there can be no protection, if you are knowing?
[23:89] They will say: (This is) Allah's. Say: So why are you then deceived?
[23:90] But, We Came to them the Truth, and they are the liars [23:91] Never
did Allah take to Himself a son, and never was there with him any (other) god -
in that case would each god have taken away what he created, and some of
them would certainly have overpowered others; Glory be to Allah above what
they are describing
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And the Dualists said: 'We are saying that light and darkness are two controlling
forces of the universe, and we have come to you*®"" O Muhammad®*"*", to see what
you*®"" have to say. If you**"" follow us, then we have preceded you**"" in rewards
and secured an elevated status, and if you**"" are against us, we will debate with
youaSWS.
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Then the Messenger of Allah®*"" turned towards the Thanawiyya (Dualists) — who
said that light and darkness are the governing forces — and said: 'And you, what is it
that makes you to claim that which you say from this?' They said: 'We have found in
the universe duality, good and evil, and found good to be opposite of evil. We deny
that there is one doer of something as well as its opposite, but each of it has a
different doer. You see, ice cannot give heat just like it is impossible for fire to give
out coolness. This has proven to us that there are two forces from before, darkness
and light'.
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Rasool-Allah®*"" said to them: 'Have you not found to be in existence black, and

white, and red, and yellow, and green and blue? And each one of them is opposite to

the rest of them, and it is impossible for any two of them to be together in one place,

just like heat and cold are two opposite and it is impossible for them to be together in

one place?' They said: 'Yes'. Then why have you not proven it to yourselves for all

these types a different doer, for the doer of one cannot be the doer of the opposite
rasws

one?' Imam Hassan Al-Askari said: 'They were silenced'.
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Then he®*"" said: 'And how can light be mixed with darkness, and this one has the
guality of ascension and this one has the quality of descent? You see, if a man walks
towards the east and another to the west, do you find it possible for them to meet up
on the way face to face?' They said: 'No'. He**"" said: 'This necessitates that light
and darkness will never mix for each of them is on another direction. How did this
universe come into being, from the blending of those that are impossible to blend?
But, the%/ are both forces of creation altogether'. They said: 'We will look into our
affairs'.*

VERSE 92
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[23:92] Knower of the hidden and the apparent, so Exalted is He from what
they are associating

*® Tafseer Imam Hassan Al Askari®"® — S 323 (Extract)
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* regarding the Words of the Mighty and
Majestic [23:92] Knower of the hidden and the apparent, so he®™"* said: ‘The
hidden — What has not happened yet; and the apparent — what has already
happened’.*®

VERSES 93 - 95
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[23:93] Say Lord! If You Show me what they are being threatened with [23:94]
Lord! So do not Make me to be among the unjust people [23:95] And We are
well Able to Show you what We are Threatening them with
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(It has been narrated) from from Jabir Bin Abdullah. Jabir said, ‘I used to be from the
approachable ones of (the companions of) Rasool-Allah®®"". We heard Rasool-
Allah®®™"  whilst he®®"" was in the Farewell Pilgrimage at Mina, saying: ‘I°¥®*¥ am
recognising you that you would be returning as disbelievers, some of you striking at
each other’s throats. And 1™ swear by Allah®®" that if you were to do it, you would
recognise me**"" in a battalion, striking you all'.
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(The narrator) said, ‘Then he***" turned his®*"" face towards us, so he®®"" said: ‘Or

asws asws ' ’

(recognise) Ali*>™, or (recognise) Ali
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(The narrator) said, ‘He**"" narrated to us that Jibraeel® touched him**"", and he
said it again, so we see that Jibraeel® said to him**"". So this Verse was revealed -
[23:93] Say Lord! If You Show me what they are being threatened with [23:94]
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Lord! So do not Make me to be among the unjust people [23:95] And We are
well Able to Show you what We are Threatening them with’.>

VERSE 96
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[23:96] Repel evil by what is best; We know what they are describing
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Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Hakam, from Muawiya Bin
Wahab, who has narrated:

Abu Abdullah®"* said: ‘Rasool Allah®**"" did not eat whilst leaning, since he®*"" was
Sent by Allah®" Mighty and Majestic, up to his*®"" passing away. He**"" was
modest for the Sake of Allah®**" Mighty and Majestic, and no one ever saw his®""
knees is a gathering at all. And the Rasool Allah®*"" did not shake hands with a man
at all by pulling his**" hand from his hand until the man would pull his own hand
from his**"" hands. The Rasool Allah®*"*" did not recompense anyone with evil at all.
Allah®" the High Said to him**"": [23:96] Repel evil by what is best, so he®*"" did

it.
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And he never denied any beggar at all. If he®*"" had it with him**"" he®***" would give
it, or else heS®" would say: ‘Allah®" will Give it. And he*®"" did not Give anything at
all on the Authorisation of Allah®® Mighty and Majestic except that Allah®*"
Authorised that for him*®"" even if it was the Paradise, Allah®" Mighty and Majestic
Authorised that for him®*""”.
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He®*"* said: ‘And his®®"" brother (Ali®*"®) from after him®®"", by the One Who*" Took
his®*"* soul, did not eat anything at all Prohibited in the world until he®"* exited from
it. By Allah®", if two matters were presented to him®"® in both of which was the
obedience to Allah®*" Mighty and Majestic, he®"® would take the one which was
more difficult upon his®*"* body. By Allah®", he®*"* freed a thousand slaves for the
Sake of Allah®" Mighty and Majestic, from the work of his®**"* own hands. By
Allah®", no one could endure the deeds of the Rasool Allah®®"" after him**"", apart
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asws

from him®"®, By Allah®", there did not descend upon the Rasool Allah**"" any
(difficulty) at all except that he®*"* was the foremost in facing it, being a reliable one
from him**"" for it. And whenever the Rasool Allah®*"" sent him®"* with his®®"" flag,
so Jibraeel would fight on his®"* right and Mikaeel on his®"* left. Then he®*"* would
not return until Allah®** Mighty and Majestic Granted victory to him?"* >
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Hassan Al-Basry’s attempt to justify his own hypocrisy

| said, ‘Allah®"! O Abu Saeed, what are you reporting regarding Ali**"° and what has
been heard from you saying regarding him®"*?’ He said, ‘O brother, | (Hassan Al
Basry) am trying to save my blood from these oppressive tyrants, may the Curse of
Allah®" be upon them. O my brother, had it not been for that, | would have been
lifted by the wood (my funeral would have taken place), but, | am saying what you
have heard so that it would reach them and they would hold back from me. But what
| mean by hatred towards Ali**"® is hatred towards other than Ali**"® Bin Abu
Talib®"®, so that they will count me as a friend to them. Allah®" has Said [23:96]
Repel evil by what is best, it means the ‘Taqqgiya’ (dissimulation).>?

VERSE 97
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[23:97] And say: Lord! | seek refuge with You from the evil suggestions of the
Satans
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In Al-Kafi — Abu Ali Al-Ashtari from Muhammad Bin Abdul Jabbar from Safwan Bin Yahya from
Mansour Bin Hazim,

(It has been narrated) from Abu Abdullah®"*, who said: 'One who eats the seed of

the pomegranate, will not be affected by the whispering of Satan® for forty days'.>®
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And Al-Sadig®*"* said: ‘There is no heart except that it has for it two ears. Upon one
of them is a Guiding Angel, and upon the other a mischievous Satan. This one
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commands him, and this one rebukes him. And similarly from the people there are
Satar}_j who carry the people to the disobedience, just like the Satans from the
Jinn’.

DS 1 ol Gl B e dalad aal g gl o) il agle A e & J sy JB 1B il o il g 5555

And it has been narrated from Anas Bin Malik who said:

‘The Rasool- AIIahsa"""" said: 'Verily the Satan®® openly sets a seal on the heart of the
son of Adam®. This is Mentioned by Allah®*" as 'whispering' and he takes it in, and
that is the Whlsperlng of the Satan'.*

VERSES 98 - 100
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[23:98] And | seek refuge with You, Lord, from their presence [23:99] Until
when death comes to one of them, he says: Lord, send me back [23:100]
Perhaps | may do righteous deeds which | had left. Never! It is a (merely) a
word which he speaks; and behind them is a Purgatory until the Day they
would be Resurrected
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‘Abu Abdullah®"* has said: ‘The one who prevents the Zakat, so he is neither a
Believer nor a Muslim, and these are the Words of Allah®" Mighty and Majestic
[23:99] L506rd, send me back [23:100] Perhaps | may do righteous deeds which |
had left’.
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‘I heard Abu Abdullah®"* saying: ‘The one who prevents the Zakaat asks for the
return during the death, and these are the Words of Allah®" Mighty and Majestic
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[23:99] Lord, send me back [23:100] Perhaps | may do righteous deeds which |
had left’.>’
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(It has been narrated) from Musa Bin Ja’far®*"®, from his®*"* father®*"* Al Sadiq Ja'far
Bin Muhammad®"* having said: ‘When the Infidel dies, seventy thousand Angels
from the Zabaniyya (Angels of Hell) escort him to his grave, and he appeals to his
bearers with a voice which everything can hear except for the Saqgalayn (Jinn and
the Humans), and he says, ‘If only there was a return for me | would become from
the Believers’. And he says [23:99] Lord, send me back [23:100] Perhaps | may
do righteous deeds which | had left’. So the Zabaniyya answer him Never! It is a
(merely) a word which he speaks’.>®
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Ali Bin Ibrahim said, ‘Regarding the Words of the High [23:100] and behind them is
a Purgatory until the Day they would be Resurrected, ‘It is the speech of Al-
Sadig®"®: ‘By Allah®"! I**"* do not fear for you except for the Purgatory (#_4). So

when the matter comes to us®"*, we®*** would be the closest to you all’.
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And Ali*"® Bin Al Husayn®"® said: ‘The grave is a garden from the Gardens of the
Paradise, or a dugout from the dugouts of the Fires’.>
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‘| said to Abu Abdullah®"®, ‘I heard you®™"* and you®"* were saying: ‘Every Shiah
would be in the Paradise, whosoever was among them?’ He®"* said: ‘You have
spoken the truth. All of them, by Allah®" would be in the Paradise’.
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| said, ‘May | be sacrificed for you®"*! The sins may be numerous, and major?’
He®"* said: ‘As for during the Day of Judgement, so all of you would be in the
Paradise by the intercession of the obeyed Prophet®, or a successor®*" of the
Prophets®"". But, by Allah®", 1°* am fearing for you in the Purgatory (#_J_4). | said,
‘And what is the Purgatory?’ He
Day of Judgement.®°

asws

said: “The grave, since when he died up to the

VERSES 101 - 104
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[23:101] So when the trumpet is blown, there shall be no ties of relationship
between them on that Day, nor shall they be asking about each other [23:102]
Then as for him whose good deeds are heavier, so they would be the
successful ones [23:103] And as for him whose good deeds are light, they are
the one in loss, abiding eternally in Hell [23:104] The Fire shall scorch their
faces, and they shall therein be in gloom
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Ali Bin Ibrahim — Regarding the Words of the High [23:101] So when the trumpet is
blown, there shall be no ties of relationship between them on that Day, nor
shall they be asking about each other, said, ‘So it is a rebuttal against the one
who prides over his ties of kinship.
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Al-Sadig®*"* said: ‘No one will proceed on the Day of Judgement except by the
deeds, and the evidence upon that is the speech of Rasool-Allah®*""': ‘O you people!
The Arabic is not by father and from father, but rather it is a spoken Ianguage. So the
one who speaks it, so he is Arabian, except that his a son of Adam®, and Adam® is
from the dust. By Allah®"I An Ethiopian slave who is obedient to Allah® is better
than the Chief of Qureysh who disobeys Allah®". And [49:13] surely the most
honourable of you in the Presence of Allah is the one among you most pious.
And the evidence upon that are the Words of the Mighty and Majestic [23:101] So
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when the trumpet is blown, there shall be no ties of relationship between them
on that Day, nor shall they be asking about each other’.®
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‘| heard Al Reza®*"* saying: ‘Rasool-Allah®*"" had said to the Clan of Abdul Muttalib:
‘Come to me**™" with your (righteous) deeds, not by your lineages and your ties of
kinship. Allah®" the High Says [23:101] So when the trumpet is blown, there
shall be no ties of relationship between them on that Day, nor shall they be
asking about each other up to His®" Words [23:103] abiding eternally in Hell’.%?
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‘I heard Abu Al Hassan Musa®"® saying: ‘Allah®®" Blessed and High Created the
spirits two thousand years before the bodies, then Created the bodies after that. So
what you recognise in the sky, you recognise in the earth, and what you disagree

asws

from it in the sky, you disagree in the earth. So when Al Qaim rises, then it is the
brother in Religion who would inherit, and the brother by birth would not inherit. And
these are the Words of Allah®" Mighty and Majestic [23:101] So when the trumpet
is blown, there shall be no ties of relationship between them on that Day, nor
shall they be asking about each other’.%®
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(It has been narrated) from Al-Sadiq™™, and a questioner had asked him saying,
‘Won’t the deeds be weighed?’ He**"® said: ‘No. The deeds do not have a body
(physical form), but rather it is a description of what is done. But rather, the one who
needs to weigh something is the one who is ignorant of the number of things, and
does not know its heaviness or its lightness. And Allah®", there is nothing hidden
from Him®*".
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He said, ‘So what is the meaning of the ‘Scale’?’ He**"* said: ‘The justice’. He said,
‘So what is its Meaning in His®*" Book [23:102] Then as for him whose good
deeds are heavier?’ He®"* said: ‘The one whose work is preferred’.®
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(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Musa®"®, from his®"® father®"®, from
Abu Ja'far®"®, said: ‘Il asked him®*"* about the Words of Allah®" Mighty and Majestic
[23:102] Then as for him whose good deeds are heavier, so they would the
successful, he®™" said: ‘It was revealed regarding us®"*.%®

VERSES 105 - 108
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[23:105] Were not My Verses recited to you? But you were belying them
[23:106] They shall say: O our Lord! Our adversity overcame us and we were
an erroneous people [23:107] O our Lord! Take us out from it; then if we return
(to evil) surely we shall be unjust [23:108] He shall say: Go away into it and do
not speak to Me
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(It has been narrated) from the Imam Musa®"* Bin Ja'far®*"*, from his®*"* father®"*,
from Abu Ja'far®"® having said regarding the Words of Allah®" Mighty and Majestic

rasws

[23:105] Were not My Verses regarding Al
belying them’.%®

recited to you? But you were

VERSES 109 - 111
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[23:109] Surely there was a party of My servants who said: Our Lord! We
believe, so Forgive us and have Mercy on us, and You are the best of the
merciful ones [23:110] But you took them for a mockery until they made you
forget My Remembrance and you used to laugh at them [23:111] Surely | have
Recompensed them this Day because they were patient, that they are the
achievers
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In Irshad of Al Mufeed, by his chain going up to Umm Salma® having said: =

Rasool-Allah®®"" saying: ‘Surely Ali**"° and his®**"* Shias, they are the achievers’.
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(It has been narrated) from Abu Ja'far®*"* having said: ‘Rasool-Allah®*"" said: ‘The
one who recites ten Verse during a night would not be written down as an oblivious
one’ — until he®®"" said: ‘The one who recites one hundred Verses would be written
as one of the achievers’.®®

VERSES 112 - 118
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[23:112] He will say: How many number of years did you remain in the earth?
[23:113] They will say: We remained for a day or part of a day, so ask those
who keep count [23:114] He will say: You did not remain except for a little
while - had you but known (it) [23:115] Did you reckon that We had Created
you in vain and that you shall not be returning to Us? [23:116] So Exalted is
Allah, the True King; there is no god but He, the Lord of the Honourable
Throne [23:117] And whoever invokes with Allah another god - he has no proof
of this — but rather his Reckoning is with his Lord; surely the unbelievers shall
not be successful [23:118] And say: O Lord! Forgive and have Mercy, and You
are the best of the Merciful ones
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His®" Words [23:112] He will say: How many number of years did you remain
in the earth? [23:113] They will say: We remained for a day or part of a day, so
ask those who keep count, i.e., ask the Angels who are enumerating to us the

days and are writing down our hours and our deeds which we are earning in them’.®®
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And by his chain going up to Mas’adat Bin Ziyad who said, ‘A man said to Ja’far Bin
Muhammad®"*, ‘O Abu Abdullah®"*! | wonder at His**" Creation of us?’ He*" said:
‘And what is that (wonder of yours) to Allah®"?’ He said, ‘He®**" Created us for the
annihilation’. So he®"* said: ‘Shh, O son! He*" Created us for the remaining. And
how can we be annihilated when the Paradise would not perish and the Fire would
not be extinguished? But rather, we get transferred from a house to a house’.”
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